


DOHODA O SPOLUPRÁCI


MEDZI VLÁDOU SLOVENSKEJ REPUBLIKY NA JEDNEJ STRANE 


A VLÁDOU FRANCÚZSKEHO SPOLOÈENSTVA BELGICKA 


A VLÁDOU VALÓNSKEHO REGIÓNU NA DRUHEJ STRANE











Vláda Slovenskej republiky na jednej strane a vláda Francúzskeho spoloèenstva Belgicka a vláda Valónskeho regiónu na druhej strane, ïalej len „zmluvné strany“;


 


Opierajúc sa o zväzky priate¾stva a spolupráce medzi obyvate¾mi svojich krajín, ich dôveru a spoloèné vyznávanie hodnôt slobody, demokracie, spravodlivosti a solidarity;





Opierajúc sa o svoje ústavné záväzky a rešpektujúc svoje medzinárodné a nadnárodné záväzky, zmluvné strany medzi sebou rozvíjajú spoluprácu, ktorej cie¾om je nadviaza� úzke vz�ahy, prinášajúce konkrétne výsledky;





Berúc do úvahy neustále zbližovanie medzi Slovenskou republikou na jednej strane a Európskou úniou a jej èlenskými štátmi na druhej strane, o èom svedèí podpis a vykonávanie Európskej dohody zakladajúcej pridruženie medzi Slovenskou republikou na jednej strane a Európskymi spoloèenstvami a ich èlenskými štátmi na druhej strane, podpísanej v Luxemburgu 4. októbra 1993, ako aj štruktúrovaný dialóg;





Berúc do úvahy, že èinnos� Európskej únie je založená na zásadách subsidiarity a rozvoja európskej kultúrnej rozmanitosti;





Želajúc si maximálne rozvíja� súèinnos� dvojstranných a mnohostranných programov;


	


Berúc do úvahy ve¾mi živý záujem oboch zmluvných strán o posilnenie dvojstrannej spolupráce v oblastiach výskumu, hospodárstva, životného prostredia, rozvoja bývania, odborného vzdelávania, turistiky, dopravy, územného plánovania, zdravotníctva, sociálnych vecí, školstva a kultúry, vrátane audiovizuálnej oblasti;





Vzh¾adom na





Dohodu o kultúrnych stykoch medzi Republikou Èeskoslovenskou a Krá¾ovstvom Belgickým so závereèným protokolom, podpísanú v Prahe 6. marca 1947;


Dohodu medzi vládou Èeskoslovenskej socialistickej republiky a vládou Belgického krá¾ovstva o spolupráci v oblasti zdravotníctva a lekárskych vied, podpísanú v Bruseli 16. septembra 1987;


Dohodu medzi vládou Èeskej a Slovenskej Federatívnej republiky a vládou Belgického krá¾ovstva  o spolupráci v oblasti ochrany životného prostredia, podpísanú v Prahe 23. júna 1991;


novú ústavnú situáciu v Belgicku, ktorá spoloèenstvám a regiónom dáva právomoc podpisova� medzinárodné zmluvy v oblastiach ich výluèných kompetencií








 	sa dohodli takto:








Èlánok 1





Slovenská republika a Francúzske spoloèenstvo Belgicka budú rozvíja� spoluprácu vo všetkých oblastiach, ktoré patria do právomoci Francúzskeho spoloèenstva Belgicka.








Èlánok 2





Slovenská republika a Valónsky región budú rozvíja� vzájomnú spoluprácu vo všetkých oblastiach, ktoré patria do právomoci Valónskeho regiónu.








Èlánok 3





Spolupráca medzi zmluvnými stranami sa bude v oblastiach ich kompetencií realizova� najmä týmito formami:





stála výmena informácií a nadobudnutých skúseností


výmena osôb, najmä štipendistov


vzájomné poskytovanie štipendií na stáže, výskum, špecializáciu alebo letných štipendií


odborné stáže organizované na báze reciprocity


vedecká a technická spolupráca vo forme projektov, na základe osobitných dohôd a pracovných programov


priama spolupráca medzi zainteresovanými inštitúciami (obchodné a priemyselné komory, podniky, vysoké školy, školské zariadenia, asociácie)


vypracovanie a realizácia spoloèných projektov


vzájomná výmena technológií a know-how, predovšetkým v oblasti životného prostredia


vzájomná podpora výrobkov a služieb efektívnymi formami ich propagácie


 organizovanie odborných stretnutí a seminárov 


 realizácia štúdií a expertíz


 podpora partnerských vz�ahov medzi malými a strednými podnikmi


 zakladanie spoloèných podnikov


 podpora obchodných partnerských vz�ahov 








Èlánok 4





Zmluvné strany budú realizova� program výmeny stážistov - mladých absolventov vysokých škôl a pracovníkov - ktorých cie¾om je doplni� ich odborné vedomosti a získané zruènosti o odbornú spôsobilos� vyžadovanú v partnerskej krajine. Kritériá výberu urèí a bude uplatòova� zmiešaná komisia, ustanovená v súlade s èlánkom 7 tejto Dohody.




















Èlánok 5





Zmluvné strany budú spolupracova� v rámci medzinárodných a nadnárodných organizácií, osobitne európskych inštitúcií. Budú dba� na využitie všetkých možností, ktoré ponúkajú tieto inštitúcie, budú sa spoloène podie¾a� na rozvojových programoch Európskej únie a za tým úèelom sa budú poklada� za privilegovaných partnerov.








Èlánok 6





Túto dohodu budú vykonáva� Ministerstvo zahranièných vecí Slovenskej republiky na jednej strane, Generálny komisariát medzinárodných vz�ahov Francúzskeho spoloèenstva Belgicka a Správa medzinárodných vz�ahov Valónskeho regiónu na druhej strane.





Každá z týchto inštitúcií urèí pracovníka zodpovedného za prípravu a sledovanie práce zmiešanej komisie.








Èlánok 7





S cie¾om zabezpeèi� vykonávanie a hodnotenie tejto Dohody, zmluvné strany zriadia stálu zmiešanú komisiu, ktorá sa bude schádza� každé tri roky, striedavo v Bratislave, vo Valónsku a v Bruseli.





Úlohou komisie bude hodnoti� prebiehajúcu spoluprácu, definova� prioritné oblasti spolupráce, vypracováva� periodické pracovné programy v týchto oblastiach a v prípade potreby urèi� nové oblasti spolupráce v rámci tejto Dohody.








Èlánok 8





Zmluvné strany sa dohodli, že zástupcovia ministerstiev, ktoré sú touto Dohodou dotknuté a/alebo ministri príslušní pod¾a rezortov, sa budú stretáva� pod¾a potreby za úèelom hodnotenia prebiehajúcej spolupráce a môžu jej da� novú orientáciu.








Èlánok 9





Zmluvné strany odmietajú akúko¾vek diskrimináciu, založenú na kritériách národností.








Èlánok 10





Zmluvné strany budú vynaklada� úsilie na zabezpeèenie plnohodnotného zaèlenenia Slovenskej republiky do Európskej únie.














Èlánok 11





Uzavretie tejto Dohody nemá vplyv na platnos� záväzkov vyplývajúcich z Programu spolupráce medzi Slovenskou republikou a Francúzskym spoloèenstvom Belgicka v oblasti kultúry, školstva a vedy na roky 1998, 1999 a 2000, uzavretého dòa 27. mája 1998 v Bratislave.








Èlánok 12





Táto dohoda podlieha schváleniu v súlade s vnútroštátnymi právnymi predpismi každej zo zmluvných strán a nadobudne platnos� dòom výmeny nót o tomto vnútroštátnom schválení.





Dohoda sa uzaviera na dobu piatich rokov a jej platnos� bude automaticky predlžovaná vždy na ïalšie dva roky, ak ju žiadna zo zmluvných strán písomne nevypovie najneskôr šes� mesiacov pred uplynutím doby jej platnosti.





Záväzky už plnené, ale k dátumu platnosti Dohody ešte neukonèené, sa budú riadi� jej ustanoveniami až do ich úplného splnenia.





Dané v...............................dòa....................................v troch pôvodných vyhotoveniach, každé v slovenskom a francúzskom jazyku, prièom všetky znenia majú rovnakú platnos�.























Za vládu						    Za vládu


Slovenskej republiky	                  			    Francúzskeho spoloèenstva Belgicka


























							    Za vládu


							    Valónskeho regiónu























PRÍLOHA 1





PRÁVOMOCI  FRANCÚZSKEHO  SPOLOÈENSTVA  BELGICKA (ku dòu podpisu)





Oblas� kultúry





ochrana jazyka a jeho prezentácia


výtvarné umenie


kultúrne dedièstvo, múzeá a ïalšie vedecké, kultúrne inštitúcie s výnimkou pamiatok a chránených prírodných lokalít


knižnice, diskotéky a podobné služby


rozhlasové a televízne vysielanie


podpora tlaèe


politika mládeže


celoživotné vzdelávanie a osveta 


telesná výchova a život v prírode


výchova a vzdelávanie v predškolských zariadeniach


vzdelávanie po ukonèení povinnej školskej dochádzky a vzdelávanie žiakov so špeciálnymi výchovno-vzdelávacími požiadavkami


umelecké vzdelávanie


kognitívne vzdelávanie a sociálno-emocionálna výchova


sociálna èinnos�


odborné preško¾ovanie a nové zaradenie





Školstvo





od predškolskej výchovy a vzdelávania po vysokoškolské vzdelávanie





Používanie jazykov





v štátnej správe, školstve a podnikoch





Oblasti, ktoré možno personalizova�





zdravotníctvo (prevencia)


pomoc ¾uïom (rodinná politika, ochrana mládeže, sociálna pomoc väzòom)





Vedecký výskum





Medzinárodná spolupráca





v oblastiach, ktoré patria do právomoci spoloèenstva




















PRÍLOHA 2





PRÁVOMOCI  VALÓNSKEHO  REGIÓNU (ku dòu podpisu)





Územné plánovanie, predovšetkým





územné plánovanie, urbanizmus a obnova miest


obnova prostredia znièeného hospodárskou èinnos�ou


pamiatky a krajina





Životné prostredie a politika vodného hospodárstva, predovšetkým





ochrana životného prostredia, predovšetkým pôdy, vody a vzduchu


politika odpadového hospodárstva


výroba a rozvod vody, vrátane odborných predpisov o kvalite pitnej vody, èistení odpadových vôd odvodòovaní





Obnova vidieka a zachovanie prírody, predovšetkým





obnova vidieka


ochrana a zachovanie prírody


oblasti zelene, parkov atï.


lesy


po¾ovníctvo, rieèny rybolov a chov rýb


po¾nohospodárske vody a nesplavné vodné toky


odvodòovanie


poldre a zavlažovanie





Bývanie





Po¾nohospodárska politika, predovšetkým





uplatòovanie európskych opatrení v oblasti politiky európskej štruktúry (špecifická pomoc po¾nohospodárstvu v menej vyvinutých regiónoch a rozvoj vidieka)


pomoc po¾nohospodárskym podnikom


politika podpory atï.





Hospodárstvo, predovšetkým





hospodárska politika (hospodárska expanzia, malé a stredné podniky, inovácie, reštrukturalizácia a verejná priemyselná iniciatíva)


politika odbytíš� a exportu (okrem záruky na riziká pri vývoze a investíciách a federálnej koordinácie)


prírodné bohatstvo


turizmus (politika, investície a podpora)








strana 2 - právomoci Valónskeho regiónu





Energetická politika, predovšetkým





rozvod a miestna preprava elektriny (70 000 V) a plynu


využitie banského plynu a plynu z vysokých pecí


nové energie (okrem jadrovej)


spätné získavanie energie


racionálne využívanie energie





Politika zamestnanosti a odborné vzdelávanie, predovšetkým





umiestnenie pracovníkov


programy umožòujúce znovuzaradenie do pracovného pomeru


uplatòovanie noriem týkajúcich sa zamestnávania zahranièných pracovníkov


odborné vzdelávanie a nové pracovné zaradenia





Verejné práce a doprava, predovšetkým





cesty, vodné cesty, prístavy a ich obslužné priestory


hrádze a pobrežné zábrany


letiská a verejné aerodrómy s výnimkou letiska Brusel - National


hromadná mestská a obecná doprava, atï.


školská doprava





Sociálna èinnos� a zdravotníctvo





sociálna pomoc 


politika prijímania a integrácia imigrantov


politika postihnutých osôb


politika rodiny a tretí vek


plánovanie, schva¾ovací proces a finanèná podpora inštitúcií poskytujúcich starostlivos�





Vedecký výskum





v oblastiach regionálnej kompetencie





Turizmus





Športová infraštruktúra  
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